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ZAKON
ze dne 11. f{jna 1996,

kterym se provadéji nékterd opatieni v soustavé dstiednich organt stitni spravy Ceské republiky

a kterym se méni a dopliiuje zikon Ceské narodni rady ¢. 2/1969 Sb., o ziizeni ministerstev

a jinych ust¥ednich orgin stitni spravy Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich predpist,

a méni a dopliiuje zdkon ¢. 97/1993 Sb., o pusobnosti Spravy statnich hmotnych rezerv

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:
CAST PRVNI

§1

(1) Ztizuji se tyto ustfedni orgdny stdtni spravy:
a) Ministerstvo pro mistni rozvoj,
b) Ministerstvo dopravy a spoja,
¢) Utad pro ochranu hospodiiské soutéze,
d) Utad pro stitni informaéni systém.

(2) Zrusuji se tyto dstfedni orgdny stitni spravy:
a) Ministerstvo hospoddfstvi,
b) Ministerstvo pro hospodifskou soutéz,
¢) Ministerstvo dopravy,
d) Ceskd komise pro védecké hodnosti.

(3) Zruguje se Utad pro legislativu a vefejnou
spravu Ceské republiky.

(4) Pasobnost ustfednich orgdnd stdtni sprivy,
které jsou uvedeny v odstavei 1, stanovi zvlds$tni za-
kony.

(5) Dosavadni pusobnost vyplyvajici ze zdkonu
a dalsich prdvnich predpist pfechdzi
a) z Ministerstva hospoddfstvi

1. ve vécech telekomunikaci a post na Minister-
stvo dopravy a spojt,

2. ve vécech profesni piipravy uliid na povoldn{

na Ministerstvo Skolstvi, mlideze a télovy-
chovy,

3. ve vécech malych a stfednich podnikd, s vyjim-
kou regiondlni podpory podnikdni, ve vécech
Zivnosti, podpory exportu, tvorby jednotné su-
rovinové politiky, vyuzivini nerostného bohat-
stvi, rozvoje techniky a technologii, technické
normahzace metrologie a stitnitho zkuSebnic-
tvi na Ministerstvo prumyslu a obchodu,

4. ve vécech regiondlni politiky, véetné regiondln{

podpory podnikdni, politiky bydleni, rozvoje
domovniho a bytového fondu a ve vécech ni-
jmu bytt a nebytovych prostor, izemniho plé-
novini a stavebnitho fidu, investi¢ni politiky

a cestovniho ruchu na Ministerstvo pro mistni
rozvoj,

5. ve vécech geologického prizkumu na Minister-
stvo Zivotniho prostiedyi,

6. ve vécech hospodifské mobilizace a hospoddi-
skych opatfeni potiebnych pro zabezpefeni
obrany na Sprivu stdtnich hmotnych rezery,

7. ve vécech stitntho informacéniho systému na
Utad pro stdtni informaén{ systém;

b) z Ministerstva dopravy na Ministerstvo dopravy
a spoju;

¢) z Ministerstva Zivotniho prostiedi ve vécech vod-
niho hospodafstvi, s vyjimkou ochrany pfirozené
akumulace vod, ochrany vodnich zdroju a ochrany
jakosti povrchovych a podzemnich Vod na Minis-
terstvo zemédélstvi;

d) z Ministerstva zdravotnictvi ve vécech zdravotnic-
kého $kolstvi na Ministerstvo $kolstvi, mlddezZe
a télovychovy;

e) z Ministerstva pro hospodédfskou soutéZ na Utad
pro ochranu hospodifské soutéze;

f) z Ceské komise pro védecké hodnosti na Minis-
terstvo Skolstvi, mlddeze a télovychovy;

g) z Utadu pro legislativu a vefejnou sprivu Ceské
republiky ve vécech plnéni dkolt spojenych s le-
gislativni ¢innosti vlddy na Ministerstvo spravedl-
nosti.

(6) Prdva a povinnosti z pracovnéprdvnich a ji-
nych pravnich vztahli prechdzeji v souvislosti s precho—
dem putsobnosti podle odstavee 5 ke dni tcinnost
tohoto zdkona

a) z Ministerstva hospoddfstvi na Ministerstvo do-
pravy a spoju, Ministerstvo S$kolstvi, mlddeze
a télovychovy, Ministerstvo primyslu a obchodu,
Ministerstvo  zivotniho prostfedi, Ministerstvo
pro mistni rozvoj, Spravu stitnich hmotnych re-
zerv a na Ufad pro stitni informaéni systém;

b) z Ministerstva dopravy na Ministerstvo dopravy
a spoju;

¢) z Ministerstva zdravotnictvi na Ministerstvo skol-
stvi, mlddeZe a télovychovy;

d) z Ministerstva pro hospoddiskou soutéZ na Utad
pro ochranu hospodifské soutéze;



Cistka 80

Sbirka zdkont &. 272 / 1996

Strana 3451

e) z Ceské komise pro védecké hodnosti na Minis-
terstvo Skolstvi, mlddeze a télovychovy.

(7) O pf‘echodu priv a povinnosti podle od-
stavce 6 uzaviou ministerstva dopravy a spoju, $kol-
stvi, mlddeze a telovychovy, prumyslu a obchodu, Zi-
votniho prostfedi, pro mistni rozvoj, zdravotmctw
Sprava stitnich hmotnych rezerv a Utad pro stitni
informaéni systém piislusné dohody, kterymi mezi se-
bou bliZe vymezi tato prdva a povinnosti. O pfesunech
rozpoltovych prostiedkli uzavfou ustfedni orginy

stitni spravy uvedené v piedchozi vété delimitaini
protokoly, které pfedlozi ke schvdleni a k provedeni

rozpoctovych opatfeni Ministerstvu financi.

(8) Prava a povinnosti z pracovnepravmch a ji-
nych privnich vztaht pfechizeji ke dni dcinnosti to-
hoto zdkona z Utadu pro legislativu a vefejnou sprivu
Ceské republiky na Ministerstvo spravedlnosti.

CAST DRUHA

ZMENA A DOPLNENI ZAKONA CESKE
NARODNI RADY C. 2/1969 SB., O ZRIZENI
MINISTERSTEV A JINYCH USTREDNICH

ORGANU STATNI SPRAVY CESKE
REPUBLIKY, VE ZNENI POZDE]JSICH
PREDPISU

§2

Zikon Ceské nirodnf rady &. 2/1969 Sb., o z¥izeni
ministerstev a jinych ustfednich orgint statni spravy
Ceské republiky, ve znéni zikona Ceské nirodni rady
& 34/1970 Sb., zdkona Ceské ndrodni rady &. 60/1988
Sb., zikona Ceské nirodni rady & 173/1989 Sb., zd-
konného opatfeni Pfedsednictva Ceské ndrodni rad
& 9/1990 Sb., zdkona Ceské nirodni rady ¢&. 126/1990
Sb., zdkona Ceské nérodni rady & 203/1990 Sb., za-
kona Ceské narodnf rady ¢. 288/1990 Sb., zikonného
opatfeni Pfedsednictva Ceské nirodn{ rady ¢.305/1990
Sb., zdkona Ceské ndrodni rady &. 575/1990 Sb., zi-
kona Ceské nrodni rady €. 173/ 1991 Sb., zdkona Ces-
ké ndrodni rady ¢. 283/1991 Sb., zdkona Ceské nirodni
rady ¢&. 19/1992 Sb., zdkona Ceské nirodnf rady &. 23/
/1992 Sb., zdkona Ceské ndrodni rady ¢&. 103/1992 Sb.,
zdkona Ceské ndrodni rady ¢&. 167/ 1992 Sb., zékona
Ceské ndrodni rady & 239/1992 Sb., zikonného opa-
tfeni Predsednictva Ceské ndrodni rady ¢. 350/1992
Sb., zdkona Ceské ndrodni rady & 358/1992 Sb., zi-
kona Ceské narodnf rady ¢&. 359/1992 Sb., zdkona Ces-
ké nirodni rady ¢. 474/1992 Sb., zikona Ceské nirodni
rady ¢&. 548/1992 Sb., zdkona Ceské nirodni rady ¢. 21/
/1993 Sb., zédkona ¢. 166/1993 Sb., zdkona ¢&. 285/1993
Sb., zékona ¢. 47/1994 Sb., zékona ¢. 89/1995 Sb., za-

kona &. 289/1995 Sb. a zikona &. 135/1996 Sb., se méni

a dopliyje takto:

1. § 1 znt:

»§ 1

V Ceské republice pisobi tyto ustfedni orginy
stdtni spravy, v jejichZ Zele je ¢len vlddy:

Ministerstvo financi,

Ministerstvo zahraniénich véci,
Ministerstvo Skolstvi, mlddeZe a télovychovy,
Ministerstvo kultury,

Ministerstvo prace a socidlnich véci,
Ministerstvo zdravotnictvi,
Ministerstvo spravedlnosti,
Ministerstvo vnitra,

Ministerstvo pramyslu a obchodu,
10. Ministerstvo pro mistni rozvoj,

11. Ministerstvo zemédélstvi,

12. Ministerstvo obrany,

13. Ministerstvo dopravy a spoju,

14. Ministerstvo zivotniho prostfedi.”.

2. § 2 odst. 1 zni:

»(1) V Ceské republice ptsobi tyto dalsi dstfedni
organy statni spravy:

WRNUN AN

Cesky statisticky fad,

Cesky ttad zememerlcky a katastrdlni,
Cesky batisky tfad,

Utad prumysloveho vlastnictvi,

Utad pro ochranu hospodarske soutéZe,
Utad pro stitn{ informacni systém,
Sprava statnich hmotnych rezerv,

Stdtn{ dfad pro jadernou bezpecnost.®.

3. V§2 odst. 3 véta prvni zni: ,,Pfedsedu Ceského
statistického tifadu a Utadu pro ochranu hospoddiské
soutéZe jmenuje a odvoldvd na ndvrh vlidy prezident
republiky.”.

PN B

4. § 3 se vypousti.

5. § 4 se dopliluje odstavcem 3, ktery zni:

»(3) Ministerstvo financi koordinuje pfijem za-
hraniéni pomoci.”.

6. V § 7 odst. 1 se slova ,s vyjimkou véci néleze-
jicich do pdsobnosti Ministerstva hospoddistvi, pro
védni polittku a vyvoj technologii, vCetné mezini-
rodni spoluprice v této oblast;,“ nahrazuji slovy
»>pro védni politiku, vyzkum a vyvoj, véetné mezi-
ndrodni spoluprice v této oblasti, a pro védecké hod-
nosti®.

7.V § 8 se slova ,s Vy}lmkou rozhlasového
a televizniho vysildni,“ nahrazuj{ slovy »pro rozhla-
sové a televizni vysildni, nestanovi-li zvlastni zdkon

]lnak la)«
Pozndmka ¢&. 1a) zni:

) Napf. zdkon & 468/1991 Sb., o provozovani rozhlasového
a televizntho vysildni, ve znéni pozdéjsich predpisti, zikon



Strana 3452

Sbirka zdkont &. 272 / 1996

Castka 80

CNR ¢&. 103/1992 Sb., o Radé& Ceské republiky pro rozhla-

sové a televizni vysildni, ve znén{ pozdé&jsich predpist.”.

8. V § 10 odst. 1 se vypoustéji slova ,zdravotnické
skolstvi,“

9. § 11 se dopliiuje odstavcem 5, ktery zni:

,»(5) Ministerstvo spravedlnosti plni dkoly spo-
jené s legislativn{ ¢innosti vlddy.“.

10. § 13 odst. 1 znf:

»(1) Ministerstvo primyslu a obchodu je dstfed-
nim organem stdtni spravy pro

a) stitn{ primyslovou politiku, obchodni politiku,
zahraniéné ekonomickou pohtlku, tvorbu jed-
notné surovinové politiky, vyuzivin{ nerostneho
bohatstvi, energetiku, tepldrenstvi, plyndrenstvi,
tézbu, dpravu a zuslechfovini ropy a zemniho
plynu, tuhych paliv, radioaktivnich surovin, rud
a nerud,

b) hutnictvi, strojirenstvi, elektrotechniku a elektro-
niku, pro pramysl chemicky a zpracovéni ropy,
gumadrensky a plastikdfsky, skla a keramiky, tex-
tilni a odévni, koZedélny a polygraficky, papiru
a celulézy a dfevozpracujici a pro vyrobu staveb-
nich hmot, stavebni vyrobu, zdravotnickou vy-
robu, sbérné suroviny a kovovy odpad,

¢) vnitfni obchod a ochranu zdjma spotiebiteld, za-
hraniéni obchod a podporu exportu,

d) véci malych a stfednich podnikd, s vyjimkou re-
giondlni podpory podnikdni, a pro véci Zivnosti,

e) technickou normalizaci, metrologii a stdtni zku-
Sebnictvi,

f) primyslovy vyzkum, rozvoj techniky a technolo-

[P

gii.
11. § 14 zni:

»§ 14

(1) Ministerstvo pro mistni rozvoj je Ustfednim
orgdnem stdtni spravy ve vécech regiondlni politiky,
vCetné regiondlni podpory podnikani, politikky by-
dlent, rozvoje domovniho a bytového fondu a pro véci
ndjmu bytl a nebytovych prostor, uzemniho pldnovan{
a stavebmho fddu, investiéni politiky a cestovniho ru-
chu.

(2) Ministerstvo pro mistni rozvoj

a) spravuje finanéni prostfedky uréené k zabezpeco—
vani politiky bydlen{ a regiondlni politiky stdtu,

b) koordinuje ¢innosti ministerstev a jinych ustied-
nich orgdnt stdtni sprivy pfi zabezpecovini poli-
tiky bydleni a regiondlni politiky stitu, vcetné
koordinace financovdni téchto ¢&innosti, pokud
tyto prostfedky pfimo nespravuje.

(3) Ministerstvo pro mistni rozvoj zabezpecuje
informaéni metodickou pomoc vys$im Udzemnim

samospravnym celkim, méstim, obcim a jejich sdru-
Zenim.

(4) Ministerstvo pro mistni rozvoj zajistuje ¢in-
nosti spojené s procesem zapojovani Uzemnich samo-

spravnych celku do evropskych regiondlnich struk-
tur.“.

12. V § 15 odst. 1 ve vété prvni se za slova ,,pud-
ntho fondu,“ vklddajf tato slova: ,,pro vodni hospoddi-
stvi, s vyjimkou ochrany pfirozené akumulace vod,
ochrany vodnich zdroji a ochrany jakosti povrcho-
vych a podzemnich vod,“

13. § 17 zni:

»§ 17

Ministerstvo dopravy a spoji je ustfednim orgi-
nem stdtni sprivy ve vécech dopravy, telekomunikaci
a post, s vyjimkou sprdvy kmitoétového spektra urle-
ného pro rozhlasové a televizni vysildni.“

14. § 19 odst. 2 zni:

»(2) Ministerstvo zivotniho prostiedi je dstfed-
nim orgdnem stdtn{ sprdvy pro ochranu pfirozené aku-
mulace vod, ochranu vodnich zdrojti a ochranu jakosti
povrchovych a podzemnich vod, pro ochranu ovzdusi,
pro ochranu pfirody a krajiny, pro ochranu zemédél-
ského plidntho fondu, pro vykon stdtni geologické
sluzby, pro ochranu horninového prostfedi, vCetné
ochrany nerostnych zdroji a podzemnich vod, pro
geologické price a pro ekologick}? dohled nad t&z-
bou, pro odpadové hospoddistvi a pro posuzovini
vlivi ¢innosti a jejich dusledkt na Zivotni prostfedi,
vCetné téch, které presahuji stdtni hranice. Dile je
Ustfednim orgdnem stdtn{ sprdvy pro myslivost, rybdt-
stvi a lesni hospoddfstvi v ndrodnich parcich. Je rovnéz
Ustfednim orgdnem stitni sprivy pro stitni ekologic-
kou politiku.“.

15. V § 22 se na konci pfipojuje tato véta:
»,O ndvrzich zdvaznych opatfeni pfiméfenym zplso-
bem informuji vefejnost.“.

16. V § 24 se slova ,pfipravuji ndvrhy zdkonu
Ceské ndrodni rady a jinych obecné zavaznych prav-
nich pfedpisti“ nahrazuji slovy ,pfipravuji ndvrhy zd-
kont a 'in)?ch prdvnich pfedpisti tykajicich se vécf,
které patif do jejich pusobnost1 jakoz i ndvrhy, epchz
pfipravu jim vldda uloZila®.

17. § 28a znf:
»§ 28a

Vldda muaze zfidit jako svij poradni orgdn Legis-
lativni radu. V jejim Cele stoji ¢len vlddy.“.

§ 3

Pfedseda Poslanecké snémovny se zmociiuje, aby
ve Sbirce zdkont Ceské repubhky vyhldsil uplne znéni
zikona Ceské ndrodni rady & 2/1969 Sb., o ziizeni
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ministerstev a jinych ustfednich orgdnl stitni spravy
Ceské republiky, jak vyplyvd z pozdéjsich predpist.

CAST TRETI
ZMENA A DOPLNENI ZAKONA C. 97/1993 SB.,

O PUSOBNOSTI SPRAVY STATNICH
HMOTNYCH REZERV

§ 4

Zikon €. 97/1993 Sb., o pusobnosti Spravy stdt-
nich hmotnych rezerv, se méni a doplilyje takto:

1. § 1 odst. 1 znf:

»(1) Spriva stitnich hmotnych rezerv (ddle jen
»Sprava“) je ustfednim orgdnem stdtni spravy pro ob-

last stdtnich hmotnych rezerv, hospoddiskou mobili-
zaci a hospodéiskd opatfeni pro zabezpedeni obrany.”.

2. V § 1 odst. 3 se slova ,ministra hospodafstvi“
nahrazuji slovy ,ministra primyslu a obchodu v do-
hodé s ministrem financi“.

3. V § 3 ve vété prvni se za slovem ,financovani“
vypousti ¢drka a vklidaji se tato slova: ,hospoddfské
mobilizace a hospoddiskych opatfeni pro zabezpeceni
obrany a financovini,“.

CAST CTVRTA
UCINNOST ZAKONA

§ 5

Tento zdkon nabyvd dcinnosti dnem vyhldseni.

Zeman v. r.

Havel v. r.

Klaus v. r.

273

ZAKON
ze dne 11. f{jna 1996

o pusobnosti Ufadu pro ochranu hospodafské soutéze

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:
§1

(1) Utad pro ochranu hospodiiské soutéZe (dile
jen ,Ufad®) je tstfednim orgdnem stitni sprdvy pro
podporu a ochranu hospoddfské soutéZe proti jejimu
nedovolenému omezovani.

(2) Sidlem Utadu je Brno.

(3) V &ele Utadu je predseda, kterého jmenuje
a odvoldvd na ndvrh vlddy prezident republiky.

§2
Utad:
a) vytvaif podminky pro podporu a ochranu hospo-
ddiské soutéze,
b) vykondvé dohled pfi zaddvini vefejnych zakizek,

¢) vykondvd dalsi pisobnosti stanovené zvldStnimi
zékony.

§3

Tento zdkon nabyvd dcinnosti dnem vyhldseni.

Zeman v. r.

Havel v. r.

Klaus v. r.
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SDELENTI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 9. kvétna 1980 byla v Bernu sjedndna Umluva o mezindrodn{
zeleznidni piepravé COTTF) a dne 20. prosince 1990 tamtéz Protokol 1990 o zmenach Umluvy o mezindrodni
zelezni¢ni pfepravé.’)

Listina o pristupu Ceské republiky k Umluvé o mezindrodni Zelezniéni prepravé (COTIF), zménéné
Protokolem 1990, byla uloZena u $vycarské vlddy, depozitite Umluvy, dne 13. prosince 1993.

P#i piistupu k Umluvé byla potvrzena vyhrada, ,Ze podle &anku 12 § 3 Umluvy o mezindrodni piepravé
(COTIF) a podle ¢lanku 3 § 1 pfipojku A — Jednotné pravni predpisy pro Smlouvu o mezindrodni pfepravé
cestujicich a zavazadel (CIV) — nebude Cesk4 republika pouZivat &lanek 12 § 1 Umluvy o mezindrodni Zelezniéni
piepravé (COTIF) a veskerd ustanoveni o odpovednostl Zeleznic za usmrceni a zranéni cestu;1<:1ch pokud se
bude jednat o ob&any Ceské republiky a cestujici majici v Ceské republice trvaly pobyt, jestlize k drazu doslo na

jejim uzemi.*

Umluva o mezinirodni Zelezniéni prepravé (COTIF) vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢linku 24 § 1
dnem 1. kvétna 1985 a pro Ceskou republiku na zdkladé ¢ldnku 23 odst. 2 vstoupila v platnost dnem 1. tinora

1994.

Protokol 1990 v souladu se znénim ¢l. 20 § 2 Umluvy COTIF a svého ¢lanku V vstoupil v platnost dnem
1. listopadu 1996 a timto dnem vstoupil v platnost i pro Ceskou republiku.

Cesky pieklad Protokolu se vyhlasuje sougasné.

PROTOKOL 1990

tykajici se zmén Umluvy o mezinarodni Zelezniéni prepravé (COTIF) z 9. 5. 1980

Ve smyslu ¢ldankd 6 a 19 § 2 Umluvy o mezini-
rodni Zelezni¢ni piepravé (COTIF) podepsané v Bernu
9. 5. 1980 probéhlo od 17. do 20. prosince 1990 v Bernu
2. Valné shromdzdéni Mezivlddni organizace pro mezi-
ndrodn{ Zelezni¢n{ piepravu (OTIF).

Se zfetelem na nutnost ddle ustanoveni COTIF
rozvijet, aby odpovidala novym podminkim mezind-
rodniho spoleenstvi a mezindrodni Zelezni¢ni do-
pravé, shodly se smluvni strany na ndsledujicim:

Valnym shromazdénim rozhodnuté zmény

Clinek I
Zmény tykajici se Umluvy samotné
1. Clinek 2 COTIF

Soucasny text § 2 se dopliluje 2. vétou ndsledujictho
znéni:

»Prepravy na linkdch ve smyslu pfedchdzejictho
odstavce jsou postaveny na rovefl jinym vnitrostitnim

pfepravim providénym jako doplnek Zelezniéni pre-
pravy a zodpovédnosti Zelezmce

2. Clanek 3 COTIF
Znéni textu § 2 se méni ndsledovné:

»§ 2 Traté uvedené v &lanku 2 § 1 a v prvnim
odstavci § 2, po nichZ se tyto...

Znéni 1. odstavce § 3 se dopliiyje:

»§ 3 Podniky provozujici linky uvedené v ¢&ldn-
ku2 § 2 prvnim odstavei a zapsané do
téchro...”

3. Clinek 4 COTIF
Znéni textu se méni nasledovné:

,,V dal$im textu pouZivany vyraz ,Umluva® zna-
mend Umluvu samotnou, Protokol uvedeny v &lanku 1
§ 2, 2. odstavec, Doplnkovy manddt pro uletni kon-
trolu a pﬁ'pojky A a B véetné jejich priloh uvedenych
v Cldnku 3 § 1 a 4.«

Y Umluva o mezindrodni Zelezniéni prepravé (COTIF) ze dne 9. kvétna 1980 véetné pozdgjsich zmén byla vyhldsena pod

¢. 8/1985 Sb., €. 61/1991 Sb. a &. 251/1991 Sb.
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4. Clanek 7 COTIF
Znéni 1. odstavce § 1 se méni ndsledovné:

»§ 1 Sprdvni vybor tvofi pfedstavitelé dvandcti
lenskych stdtt.«

Ve 2. vété 1. odstavce § 1 se skrtaji slova:
»--.a zastdva predsednickou funkeci.”
Znéni § 2 pism. a) se dopliiuje

»a) si stanovi vnitfni jednaci ¥dd a dvoutfetinovou
vétsinou oznadi stdt, ktery v daném funkénim
obdobi bude zastdvat predsednickou funkei.”

Znéni § 2 pism. d) se dopliiuje 0 novy odstavec v ni-
sledujicim znéni:

,Generdln{ feditel a jeho zdstupce jsou jmenovdni
na 5 let a mohou byt znovu zvoleni.”

5. Clanek 11 COTIF
Text § 7 se nahrazuje ndsledovné:

»§ 7 Uletni kontrolu provddi $vycarskd vlida po-
dle pravidel Dopliikového manddtu vlastn{
Umluvy COTIF s vyhradou zvldstnich po-
kynt Sprdvniho vyboru, v souladu s ustano-
venimi finanénich a déetnich predpisti orga-
nizace.“

6. Clanek 19 COTIF
Text § 3 se doplfiuje novym bodem a) s timto znénim:

»a) Dopliikovy mandit pro kontrolu dletnictvi®
Pismena a) a b) se méni na b) a ¢).

Za protokol o vysaddch a imunitich OTIF se zafazuje
ndsledujici ptiloha:

Doplikovy mandat pro kontrolu uéetnictvi

»1. Kontrolor t¢ta') kontroluje déty organizace
véetné viech, pokud to povazuje za nutné, davérnych
fondd a zvldstnich uctq, aby se ujistil, Ze:

a) uletni vykazy odpovidaji knihdm a pisemnostem
organizace

b) udcetni operace, ke kterym se vykazy vztahuji, jsou
provedeny v souladu s pravidly a predplsy, ]akoz

1 s rozpoctovymi ustanovenimi a ostatnimi smér-

nicemi organizace

c) ceniny a penézni hotovost, které jsou uloZeny
v bance nebo pokladné se kontroluji bud pfimo
podle dokladt opatrovatele (uschovatele), nebo se
skuteéné pocitaji

d) vnitfni systém kontroly, véetné internich kontrol
ucetnictvi, je pfiméfeny

e) viechny &dstky aktiv a pasiv, jakoZ i piebytky
a schodky jsou uspokojivym zptsobem zucto-
vény.

2. Jen kontrolor ultd je oprdvnén uznat zcela
nebo dste¢né potvrzeni a doklady dodané generdlnim
feditelem. Pokud to povazuje za déelné, muze kazdy
doklad o uéetnich operacich nebo doddvkach a material
podrobné prozkoumat a prezkouset.

3. Kontrolor ¢t md v kazdé dobé pfistup ke
viem knihdm, pisemnostem, uletnim dokladim
a ostatnim informacim, které povaZzuje za potiebné.

4. Kontrolor détd neni oprivnén nékterou po-
lozku détt neuznat, ale bezprostfedné upozorni gene-
rélniho feditele na kaZdou operaci, kterd z hlediska
pravidel nebo tcelu je pochybnd, aby mohl pfistoupit
k potfebnym opatfenim.

5. Kontrolor uétd potvrdi finanéni doklady ndsle-
dujicim textem a podepiSe je: ,Provéfil jsem uletn{
Vykazy organizace za obchodni rok, ktery 31. pro-
since .... kondi. Kontrola zahrnuje celkovou analyzu
metody ucétovdni, kontroly uletnich dokladd a dalsich
podkladd, které jsem podle okolnosti povazoval za
potiebné.”

V daném pftipadé Ize z tohoto potvrzeni vyvodit, Ze:

a) finané¢nf doklady finan¢nf situace na konci v dvahu
prichdzejictho obdobi, jakoz i vysledky operact
provedenych v prubehu tohoto ¢asového obdobi
jsou uspokojivé zaznamendny

b) uletni doklady odpovidaji zminénym ucetnim zi-
saddm

¢) byly pouzity finanéni zdsady pfiméfené modalité
odpovidajici té, kterd platula v pfedchdzejicim
Ucetnim roku

d) tcetnf operace byly provedeny v souladu s pravi-
dly a predplsy, ]akoz 1 rozpoctovymi ustanove-
nimi a ostatnimi smérnicemi organizace.

6. Ve své zpravé o uetnich operacich se kontrolor
uctd zmini o:
a) zpusobu a rozsahu provedené kontroly
b) zjisténich vztahujicich se k dplnosti nebo pfes-
nosti détt zahrnujici pfipadné:
1. potiebné informace pro sprdvnou interpretaci
a posouzeni uctd

2. kazdy vznikly obnos, ktery vSak nenf v détech
zahrnut

3. kazdy obnos, ktery je v rozporu s normailn{

!y Tento termin obsahové odpovidd pojmu ,auditor* ve smyslu zdkona & 524/1992 Sb., ktery se nejvice priblizuje funkci
1 ndplni ¢innosti a textu origindlu — ,le verificateur verifie les comptes...“.
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nebo sjednanou vydajovou povinnosti a nebyl
zuctovdn nebo nebyl v uletnich vykazech zo-

hlednén

4. vydaje, pro které nebyly predloZeny dostacu-
jici podklady

5. vypovéd o tom, zda jsou uletni knihy vedeny
v ptislusné formé; zvyrazni se ptipady, ve kte-
rych zpracovdn{ déetnich vykazi se odkldn{ od
obecné uznanych a trvale pouZivanych uddet-
nich zdsad

ostatnich otdzkich, na které
Sprdvni vybor, jako napft.

©)

se upozoriiuje

1. ptipady podvodu nebo domnélého podvodu

2. promrhdni nebo nepiipustné pouziti fondi
nebo jinych pohledivek organizace (zejména
tenkrat, jestlize konta, jichZ se takové operace
tykaji, jsou fddné vedena)

3. vydaje, u kterych vznikd nebezpeéi, Ze mohou
zpusobit dodate¢né znalné ndklady organizace

4. kazdou obecnou nebo zvldstni zdvadu systému
kontroly pffjmi a vydaju nebo doddvek a ma-
terialt

5. vydaje, které neodpovidaji imyslim Spravniho
vyboru s ohledem na prevody fddné ptedpo-
klidané uvnitf rozpoétu

6. prekroeni uvéri s ohledem na zmény, které
vznikaji z pfevodu, které uvnitf rozpocta jsou
tddné predpoklidané

7. vydaje, které neodpovidaji platnym zmocné-
nim

d) pfesnost nebo nepfesnost uctt tykajicich se dodd-
vek a materidlt se stanovi po inventarizaci a kon-
trole uéetnich knih.

Kromé toho mlZe zpriva poukdzat na operace, které
byly zictoviny v prubéhu nékterého predchizejiciho
ucetniho roku a o kterych jsou nové informace, nebo
na operace, které se uskuteéni v pribéhu pozdéjsich
Ucetnich obdobi, ale o kterych je zdhodno Sprivni
vybor pfedem informovat.

7. Kontrolor ¢t nesmi v zddném ptfipadé uvést
ve zpravé kritiku, aniz by pfedem nedal generdlnimu
fediteli pfiméfenou moznost zaujmout stanovisko.

8. Kontrolor détt sdéli Sprdvnimu vyboru a gene-
ralnimu fediteli, v souvislosti s kontrolou détdi, stano-
visko. Navic miZe prfipojit komentdt, ktery povazuje
za vhodny se zfetelem na finanéni zprdvu generdlnimu
fediteli.

9. Pokud kontrolor uéth predpoklddd jen sou-
hrnnou kontrolu nebo nemutze dostat dostatednd vy-
svétleni, musi uvést do svého potvrzeni a zprivy du-
vody svych pozndmek, jakoz i do podrobna ndsledky,
které z toho plynou pro finanéni situaci a zatctované
finanéni operace.”

Clének 11
Zmény tykajici se
Jednotnych pravnich predpisut CIV

1. Clinek 1 CIV
§ 1 se méni ndsledovné:

»§ 1 Svyhradou v ¢ldncich 2, 3 a 33 pfedvidanych
vyjimek pouzivaji se tyto Jednotné privni
predpisy pro vSechny pfepravy osob a zava-
zadel véetné motorovych vozidel s mezina-
rodnimi pfepravnimi doklady, které plati pro
cestu, kterd prochdzi dzemim nejméné dvou
stdtd a vyhradné po tratich, které jsou za-
psiny do seznamu podle Cinkd 3 a 10
Umluvy, eventudlné na piepravy, ve smyslu
¢ldnku 2 § 2, jim na roven postavené.

Pokud jde o odpovédnost Zeleznice za
usmrceni a zranéni cestujicich, plati Jed-
notné privni predpisy také pro pruvodce
zésilek prepravovanych podle Jednotnych
pravnich pfedpisti pro smlouvu o mezind-
rodni Zelezniéni pfepravé zbozi (CIM).“

2. Clének 14 CIV
Znéni § 1 se doplni ndsledujici vétou:

»$ 1

P¥i prepravé motorovych vozidel miZe
Zeleznice piedem stanovit, Ze cestujici bé-
hem pfepravy zlstanou v motorovém vozid-
le.“

3. Clinek 17 CIV

Znéni § 2 se méni a pfipojuje se novy 2. odstavec
s nasledujicim textem:

»§ 2 Mezindrodni tarify mohou za uréitych pod-

minek pfipustit k pfepravé jako cestovni za-
vazadla zvitfata a predméty neuvedené v § 1,
jakoZ 1 motorovd vozidla podand k ptepravé
s ptivésem nebo bez ného.
Prepravni podminky pro motorovd vozidla
urcujf zejména podmmky pro podam k pfe-
pravé, vypraveni, preklddku a ptepravu, for-
mu a obsah pfepravniho dokumentu, ktery
musi byt oznalen zkratkou CIV, vyklddaci
a dodaci podminky, jakoZ i povinnosti fidi¢u
vozidla ve vztahu k jejich vozidlu, naloZent
a vyloZeni.“

4. Clanek 41 CIV
Titul se méni nisledovné: ,Motorova vozidla“

Znéni § 1 se méni nasledovné:

»§ 1 Je-li motorové vozidlo z divodd zavinénych
zeleznici pozdéji nalozeno nebo opozdéné
vyddno, je Zeleznice povinna, dokdZe-li
oprivnény, Ze tim vznikla Skoda, zaplatit
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ndhradu, jejiz vySe nesmi pfekrodit pie-
pravné za prepravu vozidla.”

Znéni § 3 se méni ndsledovné:

»§ 3 Pfi dplné nebo Cdstecné ztrité vozidla se
opravnénému vypoéitd nihrada za prokdza-
nou $kodu podle ztstatkové hodnoty vozi-
dla, kterd nesmi pfesahovat 8000 zdétovacich
jednotek.“

Znéni § 4 se méni nisledovné:

»§ 4 Za Skodu na ptredmétech ponechanych ve
vozidle odpovidd Zeleznice jen v prlpade,
Ze ji zavinila. Celkova nihrada $kody nesmi
pfesahovat 1000 ztctovacich jednotek. Za
pfedméty ponechané mimo v021dlo odpo-
vid4 Zeleznice pouze v ptipadé, Ze ke skodé
doslo jedndnim pracovnikli Zeleznice s u-
myslem takovou skodu zpusobit.”

2. véta soucasné platného § 3 se fadi jako § 5:

»§ 5 Vozidlem se rozumi téz piivés s nikladem
nebo bez nikladu.“

Soulasné platny § 5 se v lehce pozménéném znénf fadf
jako § 6 (novy):

,§ 6 Jinak plati ustanoveni o odpovédnosti za
cestovni zavazadla také pro prepravu moto-
rovych vozidel.

5. Clanek 42 CIV

Titul se méni nisledovné: ,Ztrita priva na omezenou
p
odpovédnost.”

Znéni 1. odstavce se méni nasledovné:

,V &lancich 30, 31 a 38 aZ 41 ]ednotn}?ch prévm’ch
predpist predpokladana omezen{ odpovednost1 jakoz
1 ustanoveni vnitrostitniho prdva omezujici nahrady
$kody pevnou &istkou se nepouziji, je-li prokdzino,
ze Skoda byla zptsobena jedndnim nebo opomenutim
zeleznice, at jiz s dmyslem takovou $kodu zpusobit,
anebo pfimo s védomim, Ze takovd skoda pravdépo-
dobné vznikne.”

Znéni 2. odstavce se rusi.

6. Clanek 43 CIV

Titul se méni ndsledovné: ,Pfepolet a ziiroleni nd-
hrady skody.”
Vklid4 se novy § 1 ndsledujiciho znéni:

»§ 1 Musi-li byt pfi vypoctu nihrady Skody pre-
poditiny Cdstky uvedené v cizi méné, pfepo-
itdvaji se podle kursu platného v den
a v misté vypldceni nihrady skody.“

§ 1 — 4 se precislujina § 2 - 5.

7. Clanek 53 CIV
Znéni § 1 odst. 1 se méni ndsledovné:

»§ 1 Vsechny naroky opravneneho z odpoved—
nosti zeleznice pfi usmrcen{ a zranéni cestu-
]1cfho zanikaji, ]esthze oprévnény neozndmf
Uraz ne]pozde 1 do Sesti mésict po tom, kdy
se dozvédél o skodé, nékteré ze Zelezmc
u niz muze byt podana reklamace podle
Clanku 49 § 1.

8. Clinek 55 CIV

Znéni § 2 odst. 2 se ménf nisledovné:

»2. Promléeci lhtta vSak ¢&inf 2 roky u ndrokt za
$kody zptsobené jedninim nebo opomenutim, at jiz
s umyslem takovou Skodu zpusobit, anebo piimo
s védomim, ze Skoda muZe pravdépodobné vznik-
nout.“

Rusi se pismena a) a b).

Cldnek III
Zmény tykajici se Jednotnych priavnich
predpist CIM
1. Clinek 1 CIM
Znéni § 1 se dopliiuje ndsledovné:

»1yto ... Ijmluvy, jakoZ v daném pfipadé na pte-
pravy jim na rovefi postavenym podle &lanku 2 § 2,
2. odstavec Umluvy.*

2. Clanek 18 CIM
Text se zjednodusi ndsledujicim zpisobem:

»Odesilatel odpovidd za sprivnost svych udaju

v ndkladnim listu. Stthnou ho viechny ndsledky vyply-

vajici z toho, Ze jsou tudaje nesprdvné, nepfesné, ne-

dplné nebo zapsané na jiném misté neZ pro né urde-
Z «
ném.

Posledni véta se rusi.

3. Clinek 40 CIM
V § 2 se skrtaji ndsledujici slova:
»s vyhradou omezeni{ podle ¢linku 45“

§ 4 se rusi.

4. Clinek 43 CIM
Znéni § 1 se méni ndsledovné:

»§ 1 Vznikne-li pfekrocenim dodaci lhity skoda
vCetné poskozeni zboZi, je Zeleznice povinna
platit ndhradu, kterd nesmi pfesidhnout étyt-
nisobek dovozného.“
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5. Clanek 44 CIM
Titul se méni nisledovné:

»Ztrita priva na omezeni odpovédnosti®
Text 1. odstavce se méni nasledovné:

»Omezeni odpovédnosti stanovené v &ldncich 25,
26, 30, 32, 33, 40, 42, 43, 45 a 46 nelze pouZit, je-li
prokdzdno, ze skoda byla zptsobena jedndnim nebo
opomenutim Zeleznice zptsobenym s umyslem tako-
vou skodu zpusobit, nebo lehkomyslnosti s védomim,
ze k takové skodé muze pravdépodobné dojit.“

Znéni 2. odstavce se rusi.

6. Clinek 47 CIM
Titul se méni ndsledovné:
»Prepocet a ztirofeni ndhrady“
Clének 47 se dopliiuje novym § 1 v ndsledujicim znén:

»§ 1 Musi-li byt pfi vypoltu nahrady skody pre-
pocitany cdstky uvedené v cizi méné, prepo-
itdvaji se podle kursu platného v den
a v misté vypldceni ndhrady skody.”

§ 1,2 a3 se predisluji na § 2, 3 a 4.

7. Clanek 58 CIM
Znéni § 1 pism. c) se dopliiuje ndsledovné:

»€) vyplyvajici ze skody zpusobené jedninim
nebo opomenutim, at jiz s imyslem takovou
$kodu zpisobit, anebo pfimo s védomim, zZe
takovd skoda pravdépodobné vznikne.“

Text § 1 pism. d) se rusi.

P{smeno e) se méni na pismeno d).

Zavéreina ustanoveni

Clinek IV
Podpis, ratifikace, pfijeti, schvaleni
§ 1 Tento protokol je uloZen do 30. dervmna 1991

v Bernu u svycarske vlidy jako dep021tare
Umluvy k podpisu stitd, které byly pozviny na

2. Valné shromdzdéni Mezivlddni organizace pro
mezindrodni{ Zelezniéni dopravu (OTIF).

§ 2 Podle ustanoveni ¢linku 20 § 1 COTIF podléha
tento protokol ratifikaci, pfijeti nebo schvileni;
ratifikalnf listiny a 11st1ny o prijeti nebo schvalent
se uklddaji u depozitdrni vlddy co nejdfive.

Clinek V
Utinnost
Zivéry obsazené v tomto protokolu vstoupi
v platnost prvni den 12. mésice ndsledujictho po mé-
sici, kdy depozitdrni vldda ozndmila ¢lenskym stdtim
uloZeni listin, kterymi byly splnény podminky ¢ldn-
ku 20 § 2 COTIE.

Clinek VI
Pristup k Umluvé

Stéty, které byly pozvdny na 2. Valné shromdzdén{
OTIF a tento protokol ve smyslu &linku IV § 1
v predpoklidané lhtité nepodepsaly, mohou pfistoupit
k Umluvé predlozenim listiny o pfijeti depozitirni
vlddé.

Clének VII
Vztah mezi COTIF a timto protokolem

Smluvnimi stranami tohoto protokolu mohou byt
jen ¢Elenské stity COTIE.

Cldnek VIII
Znéni protokolu

Tento protokol je vyhotoven ve francouzském
jazyce a podepsén.

K francouzskému textu je pfiddn vfedni preklad
v némeckém, anglickém, italském a holandském jazyce.

Pouze francouzské znéni textu je autentické. Na
dukaz toho, niZe podepsani fidné zmocnéni svymi
vlddami, pfedloZeny protokol podepsali.

Dédno v Bernu dvacdtého prosince tisic devét set
devadesit v jednom puvodmm vyhotoveni v _jazyce
francouzskem které zustane uloZeno v archivu Svycar—
ské konfederace. Kazdy ¢lensky stdt obdrzi ovéfenou
kopii.
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SDELENTI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 19. kvétna 1995 byla ve Furth im Wald podepsdna Smlouva
mezi Ceskou republikou a Spolkovou republikou Némecko o vzdjemné pomoci celnich sprav.

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval.

Smlouva vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢linku 17 odst. 1 dnem 11. ffjna 1996.

Ceské znéni Smlouvy se vyhlasuje soucasné.

SMLOUVA

mezi Ceskou republikou a Spolkovou republikou Némecko

o vzajemné pomoci celnich sprav

Ceskd republika a Spolkové republika Némecko,

na zdkladé Smlouvy ze dne 27. dnora 1992 mezi
Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou a Spol-
kovou republikou Némecko o dobrém sousedstvi
a pratelské spoluprici,

vedeny umyslem rozvijet a upeviiovat sousedské
vztahy 1 cestou tésné spoluprice v celnich zdleZitos-
tech,

v Usil{ usnadfiovat a urychlovat cestovni a zboZovy
styk pfes stdtni hranice spolupraci obou celnich sprdyv,

vedeny dvahou, Ze porusovéni celnich pfedpist je
na Wjmu ekonomickych a finanénich z4jmu, a

v pfesvédéem’ ze dodrzovdni celnich pf'edpisﬁ
a potirani poruSovéni celnich predpisi lze vzdjemnou
spolupraci celnich sprdv dspé$néji rozvijet,

se dohodly takto:

Clinek 1
Rozsah pouziti

(1) Celni sprdvy obou smluvnich stran si v rdmci
svych pusobnost1 podle vnitrostdtnich pravmch pred-
pisti vzdjemné poskytuji podporu podle této smlouvy
s cilem:

a) usnadnit a urychlit cestou spoluprice cestovn{

a zboZovy styk pfes stitni hranice;

b) zajistit pfesné vybirdni cel, dani a ostatnich

dovoznich a vyvoznich ddvek;

c) zabrafiovat poruSovéani celnich ptfedpist, zjistovat
a potirat je.

(2) Spolupréace v ramci pravni pomoci, jakoZ i na
zékladé jinych smluvnich zdvazkd zlstivd touto
smlouvou nedotlena.

Clinek 2
Vymezeni pojmt

(1) ,Celnimi ptedpisy” ve smyslu této smlouvy se
rozuméji viechny pravni a spravni predpisy o dovozu,
vyvozu a tranzitu zboZzi, tykajici se cel, dani nebo
jinych dovoznich a vyvoznich ddvek, ndhrad nebo zi-
kazii, omezeni a kontrol zboZového styku pres stdtn{
hranice.

(2) ,Celnimi sprivami“ se ve smyslu této
smlouvy v Ceské republice rozumi Ministerstvo fi-
nanci — Generdln{ feditelstvi cel a ve Spolkové repu-
blice Némecko Spolkovd celni spriva.

(3) ,Porusovanim celnich pfedpisi“ ve smyslu
této smlouvy se rozumf jak porusovani celnich pred-
pist, tak 1 pokusy o jejich porusovini.

(4) ,Omamnymi litkami“ jsou ve smyslu této
smlouvy litky spadajici pod Jednotnou umluvu
o omamnych ldtkich, podepsanou v New Yorku dne
30. bfezna 1961, vzdy v pfislusném platném znéni.

(5) ,Psychotropnimi litkami® jsou ve smyslu této
smlouvy ltky spadajici pod Umluvu o psychotropnich
latkdch, podepsanou ve Vidni dne 21. tnora 1971, vzdy
v pfl’slu§ném platném znéni.

Clének 3
Usnadnéni celnich formalit

Celni spravy smluvnich stran podle ustanoveni
této smlouvy spolupracuji a &ini v rdmci vnitrostdt-
nich pravnich predpist po vzdjemné dohodé potfebnd
opatfeni s cilem zjednodusit celni formality, a tim
usnadnit a urychlit cestovni a zboZovy styk mezi
obéma stranami. Kompetence Evropské unie zistdvaji
nedotéeny.
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Clinek 4
Poskytovani potvrzeni, vyména zkusenosti

(1) Celnf spravy smluvnich stran si na dozdddn{
vzdjemné poskytuji vSechna potvrzeni, jimiZ se do-
klidd, Ze zboZi vyvdzené z vysostného tzemi jedné
smluvn{ strany bylo fddné dovezeno na vysostné
tzemi druhé smluvni strany; v potvrzenich se v pfi-
padé potteby uviddi zpisob a udaje o celnim fizeni,
v jehoZz rdmci bylo zboZi projedndno.

(2) Celni spriavy smluvnich stran si na dozdddni
vzdjemné poskytuji informace o tom, zda jsou hstlny
a pisemnosti predklddané celnim orgdnim pravé a ob-
sahov¢ spravné.

(3) Celni sprévy smluvnich stran

a) si vyméiuji zkuSenosti o své Cinnosti, jakoZ
1 0 novych prostfedcich a metoddch pfi poruso-
vani celnich pfedpisty

b) se vzdjemné informuji o podstatnych zméndch
svych celnich pfedpist a o pouZivani technickych
prostfedkt svymi celnimi spravami a projedndvaji
dal3f otdzky oboustranného zdjmu.

Clinek 5
Potirani podloudnictvi s omamnymi
a psychotropnimi litkami

(1) Celnif sprdvy smluvnich stran si pro zintenziv-
néni zabrafovdni, zji§tovdni a potirdni piipadii paso-
vani a nelegalnfho obchodu s omamnymi a psycho-
tropnimi litkami vzdjemné i bez dozaddni poskytuji
co nejrychleji veskeré informace o

a) osobdch, o nichZ je zndmo nebo které jsou pode-
ztelé z toho, Ze se zabyvaji pafovdnim omamnych
a psychotropnich litek;

b) prostfedcich pozemni, vodni a letecké dopravy,
o nichZ je znimo nebo které jsou v podezfeni,
Ze jsou vyuZiviny k paSovdni omamnych a psy-
chotropnich ldtek.

(2) Celni spravy smluvnich stran si vzdjemné i bez
vyzyani poskytuji veskeré informace o metodich pa-
Sovani a postupech pouzivanych pii nelegdlnim ob-
chodu s omamnymi a psychotropnimi litkami, jakoZz
1 o uspé&sich novych kontrolnich metod.

(3) Informace, sdélen{ a pisemnosti ziskané podle
odstavcli 1 a 2 se preddvaji, pokud je to nutné, dalsim
orgdnlim ¢innym v trestnim fizeni, které se zabyvaji
potirinim narkomanie a nelegdlniho obchodu s omam-
nymi a psychotropnimi ldtkami.

Clinek 6
Poskytovani informaci

(1) Celnf spriavy smluvnich stran si vzdjemné na
dozdddni — zvl4sté zasildnim zprdv, z4pist nebo ovére-

nych kopii pisemnosti a jinych podkladt — poskytuji
veskeré dostupné informace o
a) okolnostech slouZzicich k zajisténi presného vybi-
rdni cla, danf a jinych dovoznich a vyvoznich di-
vek a k dodrzovin{ celnich pfedpisty
b) dokonanych nebo zamyslenych éinech porusuji-
cich celni pfedpisy nebo sméfujicich k poruso-
vani celnich pfedpisti doZadujici smluvni strany.

(2) Celni spravy smluvnich stran si vzdjemné i bez
vyzvani poskytuji co nejrychleji veskeré informace
o poru$ovdni téch celnich predplsu na jejichz potirdni
je zvldsté naléhavy vefejny zdjem.

Clédnek 7
Dorucovani nebo oznamovani pisemnosti

(1) Na dozdddni celni sprivy jedné smluvni
strany doruéi nebo ozndmf celni sprava druhé smluvn{
strany pii dodrzeni platnych pravmch predpist pfi-
jemci veskerd rozhodnuti a dalsi pisemnosti dozaduji-
cich celnich orgdnt tykajici se uplatiiovdni celnich
predpisti.

(2) Pfi dozdddni o dorudeni nebo ozndmeni roz-
hodnuti nebo dalsich pisemnosti neni na rozdil od
¢lanku 9 nutné vyliceni skutkové podstaty.

(3) Dorudeni nebo ozndmeni rozhodnuti nebo
dalsich pisemnosti se potvrdi potvrzenkou o pfijeti
ptijemcem s uvedenim data doruceni nebo ozndmenf{
nebo potvrzenim dozddaného orgdnu o formé a datu
doruceni nebo ozndmeni.

Clének 8
Vysetfovani
(1) Na dozdddni celni sprivy jedné smluvni
strany provadi celn{ sprdva druhé smluvnf strany pre-
zkoumadni, zji§fovdni nebo vysetfovani podle postupt
uvedenych v ¢ldnku 1 pism. b) a ¢).

(2) Vysledek piezkoumdni, zjisfovani a vySetfo-
vani je sdélovan doZadujici celni sprivé podle ¢&ldn-
ku 6 odst. 1.

Clinek 9
Forma a obsah dozadani

(1) Dozddani je tfeba podat pisemné, pficemz je
odle moznosti tfeba pfilozit preklad do ufedniho
jazyka dozddané strany. Pisemnosti potfebné k jeho
provedeni v¢etné pfipadnych zdsadnich nafizeni nebo
rozhodnut{ pf‘fslu§ného orgdnu, které jsou zikladem
dozdddni, Je tteba pfipojit v orlglnalmm vyhotoven{
nebo v ovéfené kopii.

(2) Dozdddni nebo pisemnosti podle odstavce 1,
které je nutno pfipojit, obsahuji tyto ddaje:
a) celni tfad zahajujici fizeni, které je predmétem
dozadant;
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b)

©)
d)

druh fizenf;

predmét a diivod dozdddni;

jména, osobni ddaje a adresy osob zucastnénych
na fizeni;

e) stru¢né vyliceni skutkové podstaty s jejim prav-
nim posouzenim.

Clének 10
Jednani organt a prislusnost

(1) K pomoci, kterd je pfedmétem této smlouvy,
dochdz{ bezprostfedné mezi celnimi spravami smluv-
nich stran.

(2) Neni-li dozddand celni spriva pro vyzddanou
pomoc piislusnd, postupuje dozdddni piislusnému
organu se souhlasem doZadujici celni spravy.

Clinek 11
Vytizovani dozadani

(1) Ptirealizaci podptrnych opatieni a vyfizovani
dozdddni se pouzivaji prdvni predpisy dozddané
smluvn{ strany. Pfitom jednim ze zpusobu poskyto-
vni informaci je pfeddvani kopif pisemnosti a dalsich
podklada. Pfi pfezkoumdvini a vySetfovdni postupuje
dozddand celni spriva — bez donucovacich opatfen{
jako zabavovdni a prohlidky - tak, jako by plnila
vlastn{ tkoly.

(2) Nelze-li dozdddni vyhovét, je tfeba dozadujici
orgin o tom s uvedenim divodu a jinak znimych
okolnosti, které by pro pokracovini v dané véci moh-
ly mit vyznam, vyrozumét.

Clinek 12
Pouzivani poskytnutnych informaci

Celni sprdvy smluvnich stran sméji pouzivat in-
formace a pisemnosti ziskané podle této smlouvy jako
dukazni prostiedky vyluéné ve vnitinim fizeni celnich
orgéant, jakoZ i pf1 soudnim fizeni vCetné fizeni vede-
nych stdtnim zastupitelstvim nebo pod jeho dohledem.
Dikazn{ hodnota téchto informaci a pisemnosti, jakoZ
i jejich vyuZiti pfed soudem se fidi vnitrostitnimi prav-
nimi pfedpisy.

Clinek 13
Ochrana udaja

Pokud jsou na zdklad¢ této smlouvy v souladu
s vnitrostitnimi prdavnimi pfedpisy pfeddviny osobni
udaje, plati dile uvedend ustanoveni:

1. Pouziti idaju pfijemcem je pfipustné jen k uvede-
nému ulelu a za podminek stanovenych pfeddva-
jici celni spravou.

2. Pfijemce informuje pteddvajici celni spravu na jeji

zaddost o pouziti pfedanych ddaji a o vysledcich
tim ziskanych.

3. Osobni udaje se sméji preddvat Vylucne prlslus—
nym celnim orgindim, jakoZ i orginiim cinnym
v trestnim fizeni. Da151 preddvini jinym mistim
se smi uskuteénit jen s predchozim souhlasem
preddvajici celnf sprdvy.

4. Preddvajici celni sprva je povinna dbit na spriv-
nost uda b, jeZ maji byt pfediny, jakoZ i na jejich
potrebnost a imérnost ve vztahu ke sledovanemu
Ucelu preddni. Pfitom je tieba respektovat zikazy
pro preddvani udajd stanovené pfislu§nymi vnitro-
stditnimi pradvnimi predpisy. Zjisti-li se, Ze byly
pfeddny nesprivné tdaje nebo tdaje, které ne-
smély byt preddny, je tfeba to ptfjemci neprodlené
sdélit. Ten je povinen provést jejich opravu nebo
ddaje znidit.

5. Dotcené osobé je tfeba na zidost poskytnout in-
formaci o udaj 1ch k ni existujicich, Jakoz 1 infor-
maci o zamyslenem dcelu jejich pouziti. Povinnost
k jejmu poskytnuti nenf dana, jestliZe se po uvi-
Zeni ukdZe, Ze vefejny zdjem na neposkytnuti ta-
kovéto 1nformace pfevazuje nad zdjmem dotcené
osoby na jejim sdéleni. Jinak se ¥idi prdvo dotéené
osoby na poskytnuti informaci o udajich k ni exi-
stujicich vnitrostdtnimi prdvnimi pfedpisy té
smluvni strany, od které je informace vyzadovina.

6. Pfeddvajici celn{ sprdva upozorni pii preddni udaju
na lhity stanovené jejimi prdvnimi pfedpisy pro
vymaz téchto udaji. Nezdvisle na téchto lhiitich
je nutno piedané osobm udaje znilit, jakmile po-
mine divod jejich potieby.

7. Bude-li osoba v dusledku pfeddni ddaji v rdmci
vymény podle této smlouvy poskozena protiprav-
nim jedndnim, odpovédnost za skodu nese p¥ijima-
jici smluvni strana podle svych vnitrostdtnich prav-
nich pfedpist. Ve vztahu k poskozenému se ne-
mlZe odvoldvat na to, Ze S$koda byla zplisobena
pfeddvajici smluvni stranou.

8. Celni spravy smluvnich stran jsou povinny zanést
preddni a pfijem osobnich ddaju do evidence
a pf‘edané osobn{ udaje u¢inné chrdnit pfed ne-
oprdvnénym pfistupem k nim, jejich neoprdv-
nymi zménami a neopravnénym poskytnutim.

Clének 14
Vyjimky z povinnosti poskytnout pomoc

(1) Je-li dozddand celni spriva toho nizoru, Ze
vyfizeni dozdddni by mohlo byt na djmu suverenity,
bezpeénosti Vefejného pofédku nebo jinych podstat—
nych zdjmi jejtho stdtu, miZe pomoc zcela nebo &ds-
te¢né odepfit anebo ji vdzat na dodrzenf uréitych pod-
minek.

(2) Je-li podéno dozdddni o pomoc, kterou by
dozadujici celni spriva v opalném ptipadé nemohla
poskytnout, je na to tieba v dozdddn{ upozornit. Do-
zddand celnf sprdva muze zvizit, zda takovému dozi-
ddni vyhovi.
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Clinek 15
Naklady
Celn{ spravy smluvnich stran si vzdjemné nedétuji
ndklady s vyjimkou ndkladi za svédky a znalce, jakoz

1 za prekladatele a tlumocniky, ktefi nejsou zamést-
nanci statni spravy.
Clének 16
Provadéni smlouvy
Celni sprivy smluvnich stran sjednaji a vydaji
provadéci predpisy k této smlouvé. V nich také bude
po vzdjemné dohodé stanoveno, o které informace

podle ¢linku 6 odst. 2 je zvldsté naléhavy vefejny zd-
jem.

5 Za
Ceskou republiku:

Ing. Ivan Koddrnik CSc. v. r.

Clének 17
Nabyti a doba platnosti, vypovézeni

(1) Tato smlouva vstoupi v platnost jeden mésic
po dni, ve kterém si vlidy smluvnich stran vzdjemné
sdéli, Ze vSechny potfebné vnitrostitni predpoklady
pro vstup smlouvy v platnost byly splnény.

(2) Tato smlouva se sjedndvd na dobu neurtitou.
Smlouva muze byt vypovézena kazdou smluvni stra-
nou pisemné ve lhuté dvandcti mésicu.

Dédno ve Furth im Wald dne 19. kvétna 1995 ve
dvou ptvodnich vyhotovenich, kazdé v Ceském a né-
meckém jazyce, pfi¢emZ obé znéni maji stejnou plat-
nost.

Za
Spolkovou republiku Némecko:

Dr. Theo Waigel v. r.
Dr. Hartmut Hillgenberg v. r.
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OZNAMENI

ViZeni piedplatitelé,

Moraviapress, a.s., Bfeclav, distribuuje od tohoto roku nejen letosni roénik Sbirky zikont Ceské republiky,
ale i ro¢niky starstho data.

V soucasné dobé se ndm po dlouhém dusili podafilo zajistit dostateéné mnozstvi Sbirky zdkont starSich
ro¢nikd.

Nabizime vam Castky Sbirky zdkonu CSR, CSSR, CSFR, CR vydané od 28. 12. 1918.

Objedndvky zasilejte vZdy pisemné:

— postou na adresu Moraviapress, a.s., U pény 3061, 690 02 Bfeclav

— faxem na &islo 0627/305 160.

V ptipadé, Ze nebude v nasich moznostech doruéit Vim pozadovanou ¢&dstku v origindle, vyhotovime Vim
kopii.

Cistky Sbirky zdkont, které nejsou predmétem predplatného, zasilime dobirkou. Prazskym zikaznikam
muZeme nabidnout moZnost koupé za hotové, a to na naSem obchodnim zastoupent:
Moraviapress, a.s., Na Florenci 21, Praha, tel. 02/23 21 242, fax. 02/24 21 18 46.

Veskeré dotazy Vdm budou zodpovézeny na tel. &islech (0627) 305 161, 305 168, 305 153.

Dile sdélujeme vSem svym predplatitelam:

Objedndvky predplatného Sbirky zdkont Ceské republiky pro rok 1997 neni tieba zasilat. Vase objedndvka
z roku 1996 bude prechdzet do dalsich ro¢nika.

V pribéhu mésice listopadu obdrzi kazdy predplatitel zdlohovou fakturu na rok 1997 znéjici na Cdstku
2300,~ K¢ stanovenou vydavatelem. Soucasné obdrzi privodni dopis, ve kterém budou informace o tom, jak
postupovat, jestlize v prubéhu leto$niho roku doslo na Vasf strané ke zméndm, které je potieba zapracovat do
puvodni objedndvky.

MORAVIAPRESS, a.s., Breclav
odd. distribuce Sbirky zdkont CR

Vydéavi a tiskne: Tiskdrna Ministerstva vnitra, p. 0., Bartifikova 4, post. schr. 10, 149 00 Praha 415, telefon (02) 792 70 11, fax (02) 795 26 03 -
Redakce: Ministerstvo vnitra, Nad $tolou 3, post. schr. 21/SB, 170 34 Praha 7 - HoleSovice, telefon: (02) 37 69 71 a 37 88 77, fax (02) 37 88 77 —
Administrace: pisemné objedndvky pfedplatného, zmény adres a poétu odebiranych vytiski —- MORAVIAPRESS, a. s., U pény 3061, 690 02 Bfeclav,
telefon 0627/305 160, tel./fax: 0627/305 160. Objednavky v Slovenskej republike prijima a titul distribuuje Magnet-Press Slovakia, s. r. 0., Teslova 12,
821 02 Bratislava, tel./fax: 07/213 644, 214 177. - Roéni pfedplatné se stanovuje za doddvku kompletniho ro¢niku veetné rejstitku a je od pfedplatitelti
vybirdno formou ziloh ve vy§i oznimené ve Sbirce zikond. Zivére¢né vyuictovani se provadi po dodani kompletntho roéniku na zikladé poctu
skute¢né vydanych ¢dstek (prvni zéloha &inf 2300,~ K&). — Vychdzi podle potieby. — Distribuce: celoroéni pfedplatné i objedndvky jednotlivych &dstek
- MORAVIAPRESS, a. s., U pény 3061, 690 02 Bfeclav, telefon: 0627/305 160, 305 153, fax: 0627/305 160. — Drobny prodej - Benesov: HAAGER —
Potteby skolni a kancelarske, Masarykovo ndm. 101; Bohumin: ZDB, a.s., technickd knihovna, Bezru¢ova 300; Brno: GARANCE-Q, Kolisté 39;
Knihkupectvi CS, Kapucinské nim. 11; Kmhkupectw M. Zenika, Kvétindtskd 1; M. C. DES, Cejl 76; SEVT, a.s., Ceskd 14; Bieclav: Moravsky Jih,
J. Palacha 6; Ceské Budéjovice: Prospektrum, Knézskd 18; SEVT, a.s., Kraj inskd 38; Dé¢in: Kmha, TyrSova 11; Hradec Krilové: TECHNOR,
Horicka 405; Cheb: ,U Kadlect“, Kamennd 20; Chomutov: DDD Knihkupectv1 antikvariit, Ruskd 85; Jihlava: VIKOSPOL, Smetanova 2; Ka-
dafi: Kniha¥stvi — Ptibikovd, J. Svermy 14; Karlovy Vary: SEVT, a.s., Sokolovskd 53; Kladno: eL VaN, Ke stadionu 1953; Klatovy: Kramerlovo,
Klatovy 169/T; Kolin 1: U KASKU, Karlovo nim. 46; Liberec 1: Podjestédské knlhkupectw, Moskevskd 28; Most: Kniha M+M, Lipové 806; Ra-
zi¢ka, Sefikovi 529/1057; Olomouc: BONUM, Ostruznicki 10; Tycho Ostruznickd 3; Ostrava: LIBREX, NadraZni 14; Profesio, Hollarova 14;
SEVT, a.s., Dr. Smerala 27; Pardubice: LEJHANEG, s.r.0., Sladkovskeho 414; Z. Petrovd, Pasiz Sv. Jana a Za pasizi; Plzeti: ADMINA, Uslavskd 2;
EDICUM, Vojanova 45; Technické normy, Libkova pav. ¢. 5; Praha 1: FISER-KLEMENTINUM, Karlova 1; NADATUR, Hybernsk4 5; PRO-
SPEKTRUM, Na poti¢i 7; Praha 2: B. Welleminovd, Dittrichova 13; Praha 4: SEVT, a.s., Jihlavskd 405; Praha 5: SEVT, a.s., E. Peskove 14;
Praha 6: PPP-Staikovd Isabela, Verdunskd 1; Praha 8: InFoC Tébor, s.r.0., ndim. Dr. Holého 12; JASIPA, Zenklova 60; SEVT, a.s., Pod plynoje-
mem 93; Praha 10: BMSS START, aredl VU JAWA, V korytech 20; Pierov: Knihkupectvi EM- ZET Bartosova 9; Sokolov: Arbor Sokolov, a.s.,
Nadraznl 365; Sumperk: Knihkupectvi D-G, Hlavn{ ti. 23; Teplice: L+N knihkupectvi, Kapelni 4; Trutnov: Galerle ALFA, Bulharsks 58; Usti nad
Labem: BYTBAZAR, Tovérni 33; Zab¥eh: Knihkupectvi PATKA, Zizkova 45; Zlin-Louky: INFOSERVIS, areil Telekomunikagnich montdZzi; Zlin-
-Malenovice: M. K.- HESPO, areal Pozemnich staveb; Znojmo: Houdkova, DiviSovo ndm. 12; Zatec: Prodejna U pivovaru, Zizkovo nam. 76.
Distribuéni podminky pfedplatného: jednotlivé castky jsou expedoviny neprodlene po dodéni z tiskdrny. Ob]ednavky nového predplatného jsou
vyfizovdny do 15 dnti a pravidelné dodévky jsou zahajovdny od nejblizsf édstky po ovéfeni dhrady pfedplatného nebo jeho zdlohy. Cisthy vyslé v dobe
od zaevidovén{ pfedplatného do jeho dhrady jsou doposﬂany ednorazove Zmény adres a poétu odebiranych vytlsku jsou provddény do 15 dna.
Reklamace: informace na tel. &isle 0627/305 168. V pisemném styku vzdy uvidgjee ICO (pravnick4 osoba) rodné &islo (fyzickd osoba). Podavani
novinovych zisilek povoleno Ceskou postou, s. p., Odstépny zdvod Jizni Morava Reditelstvi v Brné &. j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995.
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